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CAMERA DE RETEA
Ghid de utilizare rapida
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CONTINUTUL PACHETULUI DE VANZARE
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2_Romana

Inbus

Model

Inbus

Q

Ghidul de initiere rapida
(optional)

Blocul bornelor de
alimentare electricd

)

J

Carcasd Ingropatd de
interior (Optiuni)

Q

Ghidul de initiere rapida
(optional)

JIE

Surub autofiletant

<

Cardul de garantie
(optional)

Cablu de alarma

<7

Cardul de garantie
(optional)

<~

Parasolar



e SNV-7084R

([ & < }

Ghidul de inifiere rapida

Camerd CD

(optional)
ST
P S
Ryl S
CLLN g RELE Power Terminal Block Model

testare

./

Cablu de alimentare

Surub autofiletant

Carcasa ingropatd de

Ancord din plastic iteror (Opun)

Suruburile maginii

<

Cardul de garantie
(optional)

Bucsd cablu

Roméana _3



DIAGRAMA DE CONECTARE LA RETEA

Camerd

INTERNET

Camerd

Modem PPPoE Modem PPPOE
sauprin cablu sauprin cablu

Router

Boradband PC extern la distanta

Server DDNS
(Centru de date, KOREA)

PC local

CONFIGURAREA MANUALA A RETELEI

Rulati <IP Installer_v2.XX.exe> pentru a afisa lista de cautare a camerelor.La pomirea initiala,

optiunile [Auto Set] si [Manual Set] vor fi dezactivate.

'g = Pentru camerele gasite care au setarea IPv6, aceste butoane vor fi dezactivate din moment ce

camerele nu acceptd aceasté functie.

(1] Selectati o camera din lista de céutare.

e P T

(2] Faceti clic pe [Manual Set].
Va aparea dialogul Setare manuala.

(3)Tn panoul <Address> introduceti
informatiile necesare.

(4)Tn panoul <Port> introduceti informatille

[y
ST e T

necesare.
e Port HTTP: Utilizat pentru a accesa Vanual Seting
camera cu ajutorul browserului ddrese 2 o 00—
. L € FPPOE € DHCP & BTATIC HTTP Port —|80
Internet. Valoarea implicita este 80. | e st ‘ -
e Port VNP: Utilizat pentru a controla ::“‘ng%
transferul semnalului video, setat in Gateway {220 |
mod implicit la 4520. {P“mmg]‘—‘
- cC—— )
(5] Introduceti parola. 6| =1 Cancel

Parola implicita este ,4321”.

n = Tn programul de instalare IP puteti folosi parola initiala ,4321” pentru a seta adresa de IP, masca
de subretea, gateway-ul, portul HTTP, portul VNP, tipul IP-ului. Dupa schimbarea interfetei de retea,

pentru o mai buna securitate, accesati vizualizatorul web si schimbati parola.
= Dacé vreti sa setai parola, consultati ,PASSWORD SETTING”. (pagina 5)

(6] Faceti clic pe [OK].
Configurarea manuala a retelei va fi finalizata.
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CONECTAREA LA CAMERA DE LA UN PC LOCAL PARTAJAT

1. Rulati IP Installer.

Acest program va cduta toate camerele conectate si le va afisa in lista.
2. Faceti clic dublu pe camera pe care doriti s& o accesati.

Browserul de internet porneste si se conecteaza la camera.

’g = Camera poate fi accesatd si tasténd adresa IP a acesteia in bara de adrese a browser-ului Internet.

SETAREA PAROLEI

La prima accesare a produsului, trebuie sa
inregistrati parola de conectare.

Cand apare fereastra ,Schimbarea parolei”,
introduceti noua parola.

New password

Confirm new password

pedial characters.

combination of at

n = Pentru o parold noud cu 8 pand la 9 st o type d special cha
cifre, trebuie s folositi cel putin 3 din 1
urmétoarele: litere mari/mici, cifre i : rom using the password whi secutive of repeated text

it has vulnerable security. (Ex:abcde123456, aaaaal1111,

caractere speciale. Pentru o parola cu
10 pénd la 15 cifre, trebuie sd folositi cel
putin 2 tipuri din cele mentionate.

- Caractere speciale permise. : ~'1@#$%*()_-+=I{[.7/

= Pentru un nivel mai inalt de securitate, nu se recomanda repetarea acelorasi caractere sau
butoane consecutive de pe tastaturd pentru parolele dumneavoastrd.

= Dacd v-afi pierdut parola, puteti apasa butonul [RESET] pentru a initializa produsul. Asadar, nu pierdeti
parola, folositi un carnet de notite sau memorati-o.

CONECTARE

Fereastra de conectare apare de fiecare data cand accesati camera.
Introduceti ID-ul de utilizator si parola pentru a accesa camera.

(1) Introduceti “admin” in caseta <User Windows Securty =
name>. The server 192.168.1.100 at iPolis requires a username and password.
(2] Introduceti parola in campul s
Passuord ™ c—
Password
(3] Faceti clic pe [OK]. [T Remember my credentials
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INSTALAREA PLUGIN-ULUI WebViewer

Dacé va conectati in premierd la o camerd, veti vedea mesajul de instalare. Apoi, instalati plugin-ul
WebViewer pentru a accesa camera si controla imaginile video captate de aceasta, in timp real.

@ = Dacd starea descdrcarii figierului de instalare insert este suspendatd la 99% in browser-ul Internet
Explorer, reincercati descdrcarea dupa selectarea “Declangare filtru SmartScreen” in “Unelte —
Filtru SmartScreen”.

= Tn Internet Explorer, daca trebuie si treceti la ecranul de instalare dupé instalarea insertului
vizualizatorului, verificati daca webviewer_activexplugin_lib.control din meniul "Managementul
uneltelor — functiilor suplimentare” este "Activated". Dacd nu este si dacé problema persisté,
selectati "Unelte — Optiuni Internet — Generalitati" si stergefi toate inregistrérile cautarii.

CONECTAREA LA CAMERA DE LA UN PC AFLAT LA
DISTANTA, PRIN INTERNET
Deoarece nu este permisa utilizarea programului IP Installer pe un calculator la distanta care nu

face parte din grupul de retea al router-ului de bandé larga, utilizatori pot accesa camerele din
reteaua unui router de banda larga utilizand adresa URL DDNS a camerei respective.

Configurarea optiunii de port-forwarding (maparea porturilor)

[1] Din meniul de configurare al Routerului R e S
de banda larga, selectati <Applications & Gaming - Aopisions
& Gaming> - <Port Range Forward>. —

(2] Selectati <TCP> si <UDP Port> pentru ) i ‘ e =
. - = el
ﬂecar? camera conectaté la routerul de R It - b | Eis wwbl o
banda larga. o | monle o] Eall wwie ©
Fiecare numar de port pentru router- ‘[—J‘ ‘L“ “93“’— f:“‘:—ﬂ‘ ‘L :
ul de banda larga trebuie sa se e ] fmle () [Bon8] wmin] @
potriveasca cu cel specificat in ] o] e [ [Eon [ N
<Se?up> - <Ba5|c> -<IP & Port> din O e b Gl ] ®
meniul web viewer al camerei. Lk e b (ol menfp] D

o o . o 6 e b ] Ene wefs] 0O

(3] Dupa finalizarea procesului, faceti clic

pe [Save Settings]. Setarile dvs. vor fi

salvate.

'{I = Exemplul de instructiuni de mai sus se bazeaza pentru router-ul de band largé de la CISCO.
= Sefdrile ar putea sé difere n functie de modelul de router de banda larga conectat.
Pentru informatii suplimentare, consultati manualul routerului.
= Redirectionarea portului se poate realiza faré configurarea suplimentara a ruterului daca ruterul
acceptd functia UPnP (Universal Plug and Play).
Dupa conectarea camerei de refea, setati <Conectarea rapida> a <Wisenet DONS> la
<Activat > in meniul ,Setup — Network — DDNS”.
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inregistrarea DDNS

1

oA~ WD

. Vizitati site-ul Web Wisenet DDNS (http://ddns.hanwha-security.com)) si conectati-
va la un cont inregistrat.

. Din bara de meniu superioard, selectati <DDNS SERVICE> - <MY DDNS>.

. Faceti clic pe [PRODUCT REGISTRATION].

. Introduceti ID-ul produsului si completati elementele afisate.

. Faceti clic pe [REGISTRATION].

Conectarea camerei la Wisenet DDNS

1
2
3
4.
5
6

. Pe ecranul Live al camerei, faceti clic pe [Setup ( EXH )]-

. Selectati <Network (=1 )>.

. Faceti clic pe <DDNS>.

In pagina de configurare DDNS, setati <DDNS> la <DDNS Wisenet>.

. Specificati <ID produs> utilizat la inregistrarea produsului pe site-ul DDNS.

. Faceti clic pe [Aplicare ( ).

Cand conexiunea a fost stabilita cu succes, pe ecran va aparea mesajul <(Succes)>.

Hanwha Techwin are grijé de mediu in toate etapele de fabricare a produsului si ia masuri pentru a oferi

0 clientilor produse mai ecologice.
eco Marca Eco reprezinta devotamentul Hanwha Techwin de a crea produse ecologice si indicd faptul ca produsul

RoHS

respecta Directiva UE RoHS.

compliant

Reciclarea corectd a acestui produs (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Valabil pentru Uniunea Europeand si celelalte tari europene cu sisteme separate de colectare)

Acest marcaj de pe produse, accesorii sau manuale indicd faptul ca produsul si accesoriile electronice ale
acestuia (adica incércator, casti, cablu USB) nu trebuie aruncate impreuna cu celelalte reziduuri menajere la
finalul ciclului de viatd al acestora. Pentru a preveni eventualele daune asupra mediului sau a sandtatii, din

_ cauza inldturérii necontrolate a produsului, separafi aceste articole de alte tipuri de reziduuri si reciclafi-le,

daca este posibil, pentru a incuraja refolosirea resurselor materiale.

Utlizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul de la care au achizitionat produsul sau administratia locald,
pentru detalii privind locul si modalitatea de depozitare a acestor produse, in vederea reciclarii sale corespunzatoare.
Corporatile utilizatoare trebuie s& contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile contractului de
achizitie. Produsul si accesoriile electronice ale acestuia nu trebuie amestecate cu alte reziduuri comerciale.

Acest m:
qunoiul menajer la finalul duratei de viatd utild. Acolo unde sunt mentionate, simbolurile substantelor Hg, Cd sau Pb indicd faptul c&

bateria contine mercur, cadmiu sau plumb cu o concentratie peste nivelurile de referintd specificate prin Directiva CE 2006/66. Dacd
bateriile

Reciclarea corectd a bateriilor din acest aparat
(Valabil pentru Uniunea Europeand si celelalte tari europene cu sisteme separate de colectare a baterilor)
arcaj de pe baterie, din manual sau de pe ambalaj, indicd faptul ca bateriile din acest aparat nu trebuie aruncate impreund cu

nu sunt reciclate corect, aceste substante pot dduna sénétafii sau mediului fnconjurétor.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, separati bateriile de alte reziduuri si reciclai-le in cadrul
program

elor locale de returnare gratuitd a bateriior.
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com



